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del Real Arbitrio de Beneficencia. Madrid 1805. Obra del
mayor aprecio, y que €l Gobierno, propuso por modelo en
el plan de estudios de 1825, De ella se dijo en la Gaceta de
Madrid en octubre de 1827, y con razon que: “No hay
»libro alguno que en fan pequefio volumen abrace todos

»1os géneros de escritos, y que, 4 pesar de su concision, es= |

»ponga las reglas elementales con'igual tino y filosofia. Los
s ejemplos tomados de 10s escritores de varias lenguas, y muy
sparticularmente de los espafioles, son muy escogidos.”

Solo falté 4 Sanchez un estimulo y un. Mecenas para
‘dar 4 conocer mas y mas hasta qué grado podia llegar su
2alento poético. No dej6 sin embargo de trabajar mucho,
mas por desgracia una parte de sus lareds se perdieron, y
otras yacen cubiertas de polvo.

A la época dela guerra dela Independencia fue Sanchez
objeto del furor de los invasores, pues como posteriormen-
te dijo: '

Galus predator adest, me carere lorquet
et procul ¢ Palria mastus et exul eo,

Y en efecto le levaban 4 Francia: pero 1legados & Pam-
plona pude fugarse despues de haberle robado sus trabajos

literarios. .

Carmina rap-ia tullit, subito periere labores
gaers mulla incubuit noxgue diesque vigil,

Estos trabajos robades fueron siete trajedias, una co=
Tedia, un poema de las cuatro edades del hombre compa-
radas con las cuatro estaciones del afio, varias poesias liri-
cas, y algunes escritos prosdicos, ,

- Fugado Sanchez de Pamplona se dirigi6 4 C4diz, en don-
de estaba el Gaobierno. legitimo, 4 donde’ lleg6 tardando
casi medio afio, evitando 4 los enemigos, y viéndose preci-
sadp 4 alravesar tierras, atajos, vericuetos &c. En Cadiz fue
al punto admitido como uno de los colaboradores del perié-
dico titulado E! Conciso. )

Alli di6 Sanchez nuevas pruebas de su talento poético
en la musa castellana y latina, sefialindose en muchas com-
Pposiciones sueltas y particularmente en una oda latina al
Lord Welington. "

, Libre ya Madrid de los invasores, volyié Sanchez 4
aquella capital en 1813, y empez6 & publicar otro periédi-
©o. (1), yla regencia del reino, que conocia muy bien ¢l ta-
Jento de este hombre estraordinarvio, le di6 el destino que
e convenia, para que se viese en estado de honrar 4 la na-
cion espaiibla con sus producciones; le nombrsé Biblioteca-
xio de 8. Isidro, y*Censor de los Teatros.

A la venida del rey de su cautiverio en Francia fue en-
wuelto Sanchez en el torbellino desastroso de aquella época,
¥ arrojado en una carcel como tantos otros. Una célebre
oda & Ia apertura de la citedra de Conslitucion en S. Isidro
¥ sus opiniones como editor de los mencionados periédicos,
e atrajeron la persecucion, el resentimiento y la venganza
Ale Tos agraviados de aquellos tiempos, '

' 1¢% y nueye meses pasé Sanchez en la carcel de Gérte.
ﬂﬂﬂ"l'-' 5¢ aproyech6 del ocio que dé una prision para per-
feccionar una Gramgtica latina muy singular, que desde su
encierro presents al Gobierno, pero no se hizo de ella el
menor caso- Compum.alli.r,am]_;,jm otrasobras, y entre ellas
ana épera, que MErecio los mmayores aplausos en ¢l teatro.

Por decreto, de. S. M., 6 mas bien por érden, del rey e},
Sefior D. Fernanda VII, fue Sanchez. sacado. de la car«
cel en Ja noche del 17 al 18 de diciembre de 1815, puesto
en una galera, y lleyado al presidio de Melilla por: dies
aflos y retencion, y pena de la vida si quebrantaba el arresto.
Sufrié' Sanchez con resignacion.este inesperado golpe de
la voluntad del rey; y llegé & Melilla en 4 de enero de
1816; en su destino de la Libia fue donde su ingenio pée=
tico tomé el vuelo mas sublime y estraordinario. Alli pare-
cia mas bien habitar entre las nueye hermanas que entre
700 foragidos, asesinos, ladrones &e.; y alli fue donde 1a
musa castellana le inspiré versos' estimables, v la lalina
poesias que algun' dia serdn la admiracion de los inteligen=
tes (1). E '

(Eu)m-e las composiciones poéticas castellanas que formd
en su destierro son muy notables una epistola 4 Ovidio cu-
riosfsima en que-le echa en cara, que era un lloron, y le

{ pinta el estado de Melilla comparado con el del Ponto: la

traduccion de la Oda 14 de Horacio en igual niimero de
versos: un didlogo entre un esclavo y un sefior; Oda 4 la
muerte del Excmo. Sr, Duque de Fernandina, Conde de
Niebla, discipulo suyo € hija de los Exemos, Sres. Marques
ses de Villafranca: Un Gasamienfo, épera original: olra
Gpera sin titalo; y otra con el de la isla. deshabitada; tra=
ducida de una pieza de Metastasio, en. muy pocas lhoras,
para representarse en Melilla, como se verific6, y refun-
dida despues como Gpera. y

Pero en lo que Sanchez puso todo su conato y vanaglos
ria fue en imitar 4 los cldsicos latinos, y en especial 4 o=
racio, Ovidio,; Marcial, Catulo, Tibulo, Propercio &c. no'
reduciéndose su biblioteca mas que 4 estas obras: Quidio g
Gradus ad Parnasum. Asi que dej6 estos libros tan mano- -
seados, que manifestaban bien ¢l continuo uso que -de ellog:
hacia; | FThEs it

No es para darse la idea exacta delas tareas de Sanchgz
en la imitacion de tan famosos modelos. Puede asegurarse,
valiéndose de la espresion yulgar, que los tenia en la uifia;
¥ esla memoria tan poco comun, le facilitaba mucho el ca-
mino para seguirlos. Llegé 4 tal punto su deseo de imitarlos, *
que recorrié el Horacio componiendo en todo género de
yersos de este célebre poeta, y poniendo al fin: De esta cla-
se hizo Horario 42 versos; yo 46. En otras composiciones
se leia: Acabado d las dos de la madrugada: en otras Faca-
clones, X

El hacer exdmetros y pentamelros era para Sanchez un
juguete: en conversacion podia ir haciéndolos sobre cual-
quiera malteria, : 3 2

Bien puede afirmarse que Ja Europa contemporénea no era
capaz de presentar otro individuo igual & Sanchez para la
poesia latina. Era este hombre estraordinario una marga-
rita cual no se verd otra en siglos: Sus composiciones la—
tinas parto de la Libia ser4n el ason.oro de la posteridad
si llegan 4 salir 4 luz, poniendo 4 Sanchez al par delos mas
célebres poetas de la antigiiedad; y & la Espafia inmortali=
zada con el nombre de Sanchez,

La publicacion de sus poesias latinas podria hacerse en
dos partes, gue comprenderian un tomo de 10 4 12 plie-
gos: la primera de poesias serias, aunque entre ellas mu-
chas satiricas conlra las circunstancias y los acontecimien~
tos politicos; la segunda por el estilo de Marcial y Catulo,

Sanchez, victima solo de sus opiniones politicas, era
digno de mejor suerle, y de ser custodiado en un palacio

(1) Poseyendo por fortuna copia de muchas de estas composis
inéditas de Sanchez, darémpsd tonocer algunas muestras &

{1) GCreo fué ¢l titulado %l Cindadano Constitucionat,

nuestros lectores. A continuacion de esta av ticulo insertamos la pri=
mera que compnso 4 su llegada al Africa.
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* (aunque hubiera cometido asesinatos) rodeado de libros, y
disfrutando todo género de comodidades, que para él se re-
ducian 4 una parca comida, y famar, De este modo habria
sido el .honor del nombre espafiol, la gloria de la musa la-
tina, y la admiracion de Jos literatos, .

Apenas habia entrado en Melilla cuando compuso los

- dos siguientes versos: 5

Hic egosum clausus. Pro e t5f natus oportet
O Patria! utl peream? viclima ceesa cadamn,

En esto parecia ya formar su epitafio, presintiendo que.

alli habia de acabar sus dias. -

Ya 4 principios del verano de 1819 se quejaba de pesa-
dez ¢ incomodidad en el pecho, y en octubre del mismo
aiio cierto dia 4 las diez.de la matiana se puso desazonado,

Y 4 los 5 cuartos de hora espiré diciendo & su compaiiero |

de desgracia el Sr. Calatrava "¢ Dios,” y seiialindole con
€l dedo el sitio en que tenia sus Poesias. Segun se noté des—

pues, se le habia formado una postema en el pecho, y esta |

acabé sus dias. :

"Murié Sanchez como poeta,” dijo- unoal saher que solo
dej6 seis cuartos sobre su mesa, tnico caudal que poseia;
pero estimado del clero de Melilla, de la oficialidad de la
guarnicion y de cuantos le conocian, hallaba Sanchez quien
le socorriera en sus necesidades ; -aunque estono basté para
que 4 causa de la rareza de su genio no thuriese y yiviese
casi siempre en la miseria, tal vez con desdoro de Ja nacion
que no Je supo apreciar como merecia.

Toda Melilla honré la memoria del malhadado San- -

chez acompaiiando su funeral; las cofradias se prestaron
gustosas 4 lo mismo, sin que ellos ni el clero guisiesen admi-
tir Ja menor cosa de los inlereses que les pertenccian por

sus derechos parroguiales. _ .

s Se pensé en ponerle una lipida que recordase 4 la pos-
teridad la pérdida tan grande que hacia la Espafia literaria,
¥ aun puede decirse que ¢l Orbe; pero las circunstancias
Politicas no daban lugar 4 su ejecucion.

‘Bien merecia esta desgraciada victima de las turbulencias

Politicas que su nombre pasase & la posteridad de un modo

mas decoroso & la gloria nacional, y que en su tumba se.

leyesen algunos de los versos queé quisieron ponerle, i otros
que honrasen su memoria. ;

Hic jacet Derice Sfulgor; jacet aller Apolio
Fictima vindicte.... Lector amice lace....

A MI MUSA'L.'

“hado. herrergso
es el rabieso
go}pe‘de\ mas ;
Por ue eonmigo
por donde quiera
ks ficl compaiiera
mi musa, vis,

Ti, 14 millanlo
placida. eslaiias,

¥ en risa baiias
el corazon;

Y mi quebranto
i desconciertas;

1 me libertas
de la prision.

dLas torres tocas,
al ciclo alzadas?
Desmoronadas
las siento hundir,

-¢ Hieres las hocas
‘de trueno y fuega?
Se empiezan luego
4 derretir.

Los erujidores
grillos tenaces
ficil deshaces
sentre mis pies;

X voladores
vah por los yienlos
mis pensamientos
«donde los ves,

Enlogueciendo
joh madrilefias !
i oh malaguefias!
01 ¢on vos;

Con vos no viendo
amis ansias vanas,
joh gaditanas,
igual & un Dios!

Ya conversando
<on mis amigos,
en los abrigos
de libertad;

0 & vos canlando
con mil placeres
Baco, Cileres,,
tierna: amistud;

. ¥a en ¢l ameno
bosque sonante

\ JO con on amante
¥ §in temor,

Seno con seno

4 'tus caricias,
4 tus delicias
dados, amor.

En las prisiones
1ol musa mia,
cuinta alcgria
goza por ti! g

No me abandones
enlre ¢slos moros,
¥ con fus coros
habita aquil...

- Fraxcisco Sancugz Barpero.
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